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Tolumbia

Tidning for Columbia-konferensen.

Arg. V.

ROCK ISLAND, ILL , och Moscow, ldaho, den 1 JANUAR! 1904.

No. 1

Nyarsbdn.

O Jesus Krist, blif du vart stod
det ar. som nn Ar jane!

For dina marter, sir och déd
haf o2 i trofast minne;

du Kionuer, hvad oss forestar,
du ver. hvad tidens klocka slir!

Alplana ock var syndaskuld,

hestiink oss stids med blodet
ja. rena oss likt akia quld,

alt vi ej lilla modet,

om olver Jordans morka svall
du detta ar oss fora skall.

Vi dro dina kopta far,

och hvad vi din ma mista,
din lrilsarkiirlek om oss rar
det bandet kan ej brista:
din rika ndd och trolasthef
dr grunden [Hr vir salighet.

Men, gode Jesus, var oss nir
1 frestelsernas tinmma !

Du vet. att anden villig ir,
Lat nz¢ din kralt fornimma,
att vi som dina renia barn
ma losta bli ur alla garn!

Bo i virt hem med {rigt och frid
och skingra otrons t6eken,

och = os= bi 1 all vie =trid

i deyma viivldens 6ken

ack, led os2 du med siker hand.
att vi ma inna himlens land!

Godt nytt dr — [riin tuzen ldppar
klingar del 1 nyirsticd.

Godl nytt dr med nya strommar
af villzignelse och Frid!

Godt nylt dr med nva gifvor
al Guds fullhet dag {rin dag
och Tornvad lust att vandra
Gud, var Fader, till behag!
—— -
Godt nytt ar!

NYSTROM.

Ma dret 1904 blifva ett godt nytt
ar! Gud vill det.

svnas Onska dot.

B. S.

Alla miinniskor
Det kan och det
har Dlilva ctt godt och viilsianadt
ar. och den. for hvilken det icke blif-
ver detta, bir sjiall skulden hirtill.

Tidningar pliga vid desskiltet nt-
mala det {illevggalagda avet =fisom
ett ar med manga olvekor, missriik-
Man letar
ciler nagot att klaga dfver. och man
onskar alltid, att

nimgar och préfningar.

det nva dret mi

blifva biittre in sina foregingare.
AMan vakte sig for klander, ty detta
kan ldtt fértorna Gud, som gilvit
Om
Klander fir nagonstides beriittigadt,

tiden och all dvetz vilzsignelse.

sa dr det emot minniskan, som miss-
brukar sin tid, gir miste om Guds

ignelse och adrager sig strafl,

Vid arszkiftet bor en ritlsinnig
minniska forst al allt tacka Gud for
den tid, som fivtt. Tiden var ju en
dyrbar gifva ilran honom. Ej for
penningar, nej, icke tor virldar af
rikedomar, kan en enda dag al vir
lifstid kopas. Men Gud har skiinkt
osz tiden for intet, at sin barmhiir-
fichet. Den var ett lan.

Det fir ock tillhiorligt att bekiinna
sina synder, sina Telsteg och miss-

ritkningar infér Gud. did vi passera
dlver gritnsen till det nva  drvet.

Det
{ vi aldriz
acl den, O Gud, (orlat oss det! Vi
hade till{ille att gbra det goda och
ritta emot denna var medminniska

Mangen dag ir evigt forlorad.

hade varit oss bt

0141

cller i den enskilda saken. Vi gjor-
de det icke dit. Vi triifta icke denne
person mera i {iden.  Viirt tilllille
ir borta och kommer aldrig mera.
Ma vi bittre taga vara pa den tid
och tilllillen, al Guds
zoihet torde i hirelter!

de |0m Vi
Det dr tillborligt att hoppas det
Det dr
en alldeles ny gifva ifvan den kiir-
Han vill oss alltid
Men dd miste min-

allra biista {or det nyva dvet.

leksrike Guden.
det allra biista.
niskan vara i harmoni med Gud. |
annat Tall har hon alls ingen grund
[or ctt godt hopp och ingen orsak
att vinta ndgon viilsignelse under
det nyva dret, utan under villkor af
Guds ord
=iager, att wminniskan maste uppski-

omviindelse och bittring.

ra dei hon «dtl, vave sig denna sidd
skett i anden eller i Kottet.  Den,
som nu snskar under det nva dret,
liknzom under det gamla, lefva en-
ligt sina lustar. hor icke viinta. att
detta nva iir skall bitva honom nagon
viillsignelze,  Men den, soin vinnlic-
ger sig nppriktigt om att Ivda Gud
och lefva nill hans dra. bisr vara all-

/—

|

deles visg om att den tid, som skin-
kes honom hirtill, skall vara till
timligt och evigt gagn.
Under det flydda
olvckor.

skedde
Manga dogo

aret
minga s, k.
en forskricklig braddod, och minga
sir gilvos, som icke skola likas in-
Men icke allt
sadant dr nagon verklig olveka, sedt

om f{idens griinser.

ilrdin  evighetens  synpunkt.  Tor
Guds folk samverkar allt till del
bista. Mingen svar hindelse har

ock intrillat [or att blifva en rid-
Gud dr =4 god, att
han girna later till och med de

dande varning.

otacksamima och onda njuta  godf
hiir i tiden, om han icke genom olyve-
kor kan gagna dem. Om han icke
ville frilsa
skulle han siikerligen lita dem hafva

ridda  ach syndarena,
idel gada dagar pi jorden. tills de
dd och bl fordomda,

Gud al-

lena vet de kommande hiindelserna.

Wramtiden dv os= oliind.

Oroas icke hiivéfver, di du har lim-
nat ditt allt i Frilsarens hinder, ty
allt kommer alt ga viil. Det ir en
fordel att icke veta det pd firhand.
Vaka blott och var beredd att mdta
din Gud! TInnan 19035 kommer. tor-
de du hafva hvilat minga
kroppen uti jorden, till
den himmelska friden.
pit jorden bliv aldrig afslutadt. Det
alla fall blott eit vidsférdrif,
rills Terren kallar oss.

Diivfir elt godt nyvit ar till alla
Jesu

dagar, till
gjialen uti
Vart arbete

ar i

vitnner, sirskildt  dem, =om
finnas inom Columbia-konferensen !
- —

De vise médnnen séka den nyfgdde
Juda-konungen.

C. L. FRISK,

Gud
f6rt manniskorna frin movkrer till
sitt underbara ljus.  Diivigenom hav
han grundlagt Kinnedom om sig
den ende sanne Guden. och den han

har genom  uppenbarelser

har sindt, Jesus Kristus.

Alla folk hafva, om dn i minga
fall dunkla och med hednizka fan-
tasier uppblandade, =agor om Guds-
uppenbarelser. Bland judafolket fi-

vekown det ju standigt Gnds-medde-
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landen, hvarigenom deras kiinnedom
om Gud forskades och fortydligades,
men icke si bland hednalolken.
Dock omtalar skriften enskilda per-
soner, sadana som Melkisedek, Job,
Jetro, Bileam, Rut och Hiram m.

fl., hvilka dgt en forvanande kiinue-

dom om Gud. FEnstaka personer
stodo hogt Gfver den bortkomna

miingden uti bevarandet och tilldg-

nandet si vil som efterforskandet

al sanmingen.  Bland desza dro ock
de vise minnen {ran dsterlandet. Vi
kunna forsta al deras siitt act [raga
efter Jesusbarnet, att de voro hed-
ningar, ty de friga icke blott sasom
utlinningar utan sasom 1cke-judar:
“Lvar dr den nyfodde judarnas ko-
ming 77 De kallas ock for vise miin.
Bland ésterlinningarna dgnade man
sig at studier, svanerligast veten-
skapliga, med astronomien och astro-
Och de
upptickter. =om 1 dessa dagar goras

logien sasom hufvudiimnen.

i det forna babyloniska landskapets
odelagda och begratna stider, vitt-
na om stor kunskap uli de fimmnena
Daniel
var ju ock bland de vise 1 Babylon

=a viil som 1 riknekonsten.

och en forestandare for dem.

Minga af de forna hednafolkens
vise fingo géra bide folk och ko-
nungar stora tjinster, stodo ock 1
hogt anseende.  Bildning, grundlig
ett
fordrilvande af vidskepelse och vau-

kunskap, innebir skingrande,
tro; dir ett svskonbarn med upplys-
ningen i var ITerre Jesu Kristi kun-
De kristna folken diro de mest
upplysta.

skap.
Den gedignaste kunskap
och renaste religion dro oskiljaktiga.

Dessa vise miéin hade ock fagit va-
va pa sadana vitranden, som kommit
genom deras [oregangare om en ko-

mung, =om skulle dfvertriiffa alla
andra och som skulle fédas bland

judarna.  Defta sanmingens och hop-
pets ord aklade desza vise min up-
pat

terlandet eller soluppgingens land.

De hirstammade ock ifran os-

Tutet vissl Jand dr hiirmed angifvet,
utan 1 allmdanhet eft land bster
o Palastina, ett af de linder, hyvar-
hvarest sann visdom och helig hiin-
gilvenhet it magiken lingst hibe-
hitllit sig, hvarigenom ock spirsma-
let effer de gamla stigarna nppviick-
tes hos ritta Vringbilden
till dessa dignade sig at svartkonst.

mager.

Uti Apg. 13: 8—10 gitves exempel
nil en sadan.

Dessa mager voro ocksd [ramsti-
ende, representativa miu, mijligen
konumgar eller [urstar, hvilka inbe-

gripas i profetian:  Hedningarna

COLUMDBIA.

gkola vandra 1 ditt ljus, och konung-
arna I skenet, som uppgar éfver dig
(I3s. 60: 3 och andra liknande ut-
sagor). Deras utstyrsel, gifvor och
mottagande 1 Jerusalem tyda pa att
‘de voro framstdende, hogt uppsatta
personer.  Medan judarna represen-
fattiga
konmumo madktiga, rika hedningelars-

terades af nadgra herdar,
tar och nedlade med =in personliga
hyllning dyrbara skiinker f6r den
nyfidde judakonungen. Si upp-
fvlldes  Noas profetin om Jafet:
Vidt uthrede =ig Jafet och tage sin
bastad i Sems hvddor, tv ifrin den
stund moliagit
skapet om Jesus, viirldens Irilsave,

hedningarna bud-
hatva Jafets elterkommande tagit
2in bostad 1 Sems hyddor och aro mi
En stjitrna
ledde magerna Iran devas hemland
till Jernsalem och Betlehem, till den
Af dlder
man talat om tecken i stjarnorna vid

Gnds-folket pa jorden.

nyfodde konungen. har

framstacende personers fodelse, om
att vara fodd nnder en lveklig eller
olyeklig stjiirna.  Mycket vidskep-
ligt och bedviigligt tal tillkom diir-
igenom och forblandades med veten-
skapliga fakta. Men det ligger dock
en djup sanning inunder allt detta;
niimligen den, som skriften fovkun-
nar om naturens tecken férebadan-
de Herren Jesu ankom=t och bety-
gande hans allt

lyzande

herraviilde  olver
En underbart
stjivna fick (jina dessa stjirnkun-
nige genom att leda dem till Jesus,
som ock dr stjirnvivldarmas Herre.

skapadt.

Hela skapelsen gkall forkonna Ier-
ren GJesn sista ankomst till jorden.
iferren hade akt pa dessa sékande
sjilar. som  lingtansfulll bespejade
himlalfistet [or ate 4 se sijidrnan,
om hvilken Bileam under Guds An-
des ledning talat:  “Jag ser det.
men icke wu, jag =kidar det, men
icke miira: en stjirna framtrider
utur Jakob, och en spira hijes ntor
Esrael”™ (! Mos. 21: 17).  Detta,
som Bileam gick miste om fér sin
girighets och 16rlGriskhets skull, fér-
Guds ord
ir dock det siikraste och afegrande

mnnades de vise mdinnen.

lednings- och uwndervisningsmedlet.
Stjirnan ledde reseniiverna till hof-
vudstaden Jerngalem, hvarest Tsra-
els =kriftlivde fingo (jina med att
wifva hesked om platzen, dir Jesus
sknlle fGdas, nimligen 1 Betlehem,
enligt profetemas utsago.

0. hvilken visdomskiilla ir icke
den heliga skrift, men ack, hurm
illa anvindes den icke ofta af dess
dagare.  Ma vi taga livdom al det

gamla egendomsfolket, sa att vi icke
forfalla till samma exempel af otro
som de, utan hellre med de vise
minnen genom skriften finna Jesus,
den nyfodde Juda-konungen. hringa
honom var tillbedjan och véra skin-
ker 1 saun tro och visshet om att han
ar en konung till evig tid i rattlir-
dighet och frid. Amen.

- LI

Kyrkliga nyheter.

Spokane, Wash. Den 25 nov. holl

forsamlingen  extra  sockenstimma
och beslotade inkdpa lotten intill
kyrkan och genast skrida till verket
med att uppfora pastorsbostiille pi
densannna. _
clsedagskvillen holl for-

Tacksig
samlingens kvinnolorening sin arli-
ea Torsiljning och serverade “smor-
Iin ovanligt stor skara
folle var ndrvvarande, och inkomster-
na beldpte sig till $200.80. Denna
férening har varit och dr fill stor

gashord™.

villsignelse fir forsamlingen och for-
tjiinar allt erkdnnande for =itt nit
och arbete,

Pastor J. I, Rydbick har svarat
nej pa kallelzen till Fairhaven-Clear-
brook-pastoratet.

Frin LaConner. Att forsamling-
en pd ctt ~torartadt siite firade pas
torns fodelsedag och viilkomnade fa-
miljen med en stor gafva 1 kontan-
ter, dr en nyhet allt {6r gammal att
nu beritta.
har icke glémt hindelsen eller upp-

Men  pastorsfamiljen

hort-att kiinna sig tacksam fér den
rika kivlekshevisningen.
Tacksiigelsedagen firades af lor-
samlingens svférening med en pas-
T'rots etr ihal-
lande regn var den 1 allo lyekad.
Klockan 7 pa aftonen tog festen sin
borjan med ett program, som varade
en fimma.

sande fest 1 kyrkan.

Alla syntes glada och

Isfter  programmet
toljde auktion, och efter denna ser-
verades kaffe och dopp.  AllL gick
siirdeles  stilla och anstindiet il
Kyrkan var viil full af folk.

tacksamuia.

Den
kontanta beballningen var $118.

B. C. Veckan efter
motet i Spokane reste pastor Ander-
son till Vancouver, B. ¢. IHan hade
icke blott hort, att svenskar funnos

Vancounver

dir, utan fatt namn och adress tili
20 familjer och en del ungdom. Vid
pass hitlften af dessa och nagra and-
lTuth.
Last et
ganska sikert

ra Tamiljer besdktes, och sy,
hogmii=zoguds=tjinst hills,
var en veckokvitl
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den forsta 1 Vancouver, fast en del
svenskar hott didv omkring 12 (@ 15
ir. Ett lifligt intresse {6r sv. luth.
verksamhet visade sig.  Dirfor for-
nyades besoket séndagen den 29 nov.
och afton.
Pa aftonen voro dfver T0 #ldre per-

Gudstjinst holls f. m.

soner ndvvarande ftrots starkt regn
hela
var sdrdeles uppmuntrande.

aftonen.  Uppmirksamheten
Kol-
lekt pa $12.45 upptogs. Llter guds-
tidnatens slut had pastorn, att alla
luth.
verksamhet och lofvade understidja

niarvarande, som onskade av.

sidan, skulle komma fram och gkrif-

va ner sina namn och adresser. 36

gjorde si.  Stminstone 9 af dem diro
familjefider. Utsikten Tor var mis-
sion 1 Vancouver synes vara ovan-
ligt Hjus.

ej. Vi behélva en missioniir strax,

Men motstandare saknas

om kunde fgna dtminstone halfva
tiden dt arbetet 1 Vancouver. Sta-
den konnma  1n.
I missions-

viixer.  Svenskar
ligendomsvirdet stiger.
viinner, tinken pd vara landsmin i
Vancouver och bedjen skordens Ter-
re sinda dem en trogen arhetare.
Under november
manad ha féljande bidrag inkom-
mit:
['6r konferensens mission:
~ Mrs Olof Polson, LaConner.$100.00

Redovisning.

Zions-fors., Moscow ...... 52.90
Westdala-fors., Troy ...... 39.90
Cordelia-fors., Lenville 6.50
Tromanuels-{ors., Portland. . 5.40
$204.70

IF6r hednamissionen
Immanuels-férs., Portland . .$4.50

For Ang. Coll. & 10c-afgiften:

(Glethsemane-fors., Scattle . .$17.90
Johannes-fors.. Bothell 2.40
Zions-1ors., Moscow ........ 14.10
Westdala-{ors., Troy ...... 8.10

Cordelia-fors., Lenville .... 1.3(
Tmmanuels-f6rs., Portland .. [5.40

$59.50

For synodens kassa:
(Coos Bay-fors., Marshfield. .$ 5
Gethsemane-fors.,, Seattle .. 5.
Johannes-[6rs., Bothell

=

(N 4

3
o o

$11.50

I'or diakonissanstalten 1 Omaha:

Mrs Olofl Polson, LaConner $100.00
Ior Church Extension Society :

Gethsemane-fors., Seattle .. & 8.71
For ITmmigranthcimmet 1 N. Y.:

Cloos Bay-fors.,, Mashfield..$ 2.10

Summa snmmarum §391.01
Med tacksambet erkiimnas ofvan-
nimnda bidrag.
Portland, Ore., den 30 nov. 1903.
Jor. W. Sxans,
Columbia-konf :s kassor.

Seattle.  Vir forsamling hiir har
orsak att vara glad och tacksam
[or en ganska ansenlig tillékning 1
dr (1903), niimligen 46 kominuni-
Kanter och 7 barn, alla intagna pa
hetvg eller hekéinnelse, 10 barn haf-
va blifvit dépta inom férsamlingen,
silunda en tillékning under arvet pa
63 medlemmar.  Men ingen glidje
oblandad af sorg finns pa jorden.
Det stora sorgeiimnet dr, att en har
blilvit  exkommunicerad.  Vidare
hafva 7 begiet aftlyttningsbetve, 3
halva blifvit nistrukna, och det v
fara viirdi, att nigon eller nagra
fier maste utstrykas al styrelsen {ore
arsskiftet,  Gud vare lof for den
neftovinst, forsamlingen gjorl un-
der aret 1903,

Svloreningen hade sin vinterauk-
Pid elfva
har ingen auktion gdtt :d ledigt och
bra som denna.

tion den 4 dee. ars 1id
Nigon hade skinkt
Detta gick upp till
%5, Skulle hvarje dussin kosta ea

etl dussin deg.

myveket, sd finge nog vi fattiga for-
sika lefva ntan dge.  Var vilvillige
och [frikostige landman mr N, B.
Nelon och fru hulpo oss, sd det
kiindes. Hela auktionen uppgick till
$185.95. Ritl vackert, did detta var
den andra under dret. T ndgot fol-
jande nummer tovde vi niimina, huru
nmyeket svidreningen samlat under
dret.

Om vir ungdomsférenings refor-
mationsfest och fjortondrslest finner
wan ndagot pid annmat stille 1 detta
nummer,

Redovisning.  Pa subskriptionen
for respredikant har under novem-
her manad inkowmit foljande:

IFran Tacoma :

"Teckla Anderson ......... $ 2.00
John Hedbere ........... 5.00
Nels Swanson c.......... 3.00
N. A. Swenson .......... 5.00
Cectlia Collin » ..o oo et 2.00
Hanna ‘Gollite .« o0t wi o 2.00

Sumnia $ 19.00
Forut redovisadt ......... 195.67

Summa till d. 1 dee. 1903. .$514.67
Bl hjirtligt tack till alla gifvare.
Marrixy L. Tiarsox.
Moscow, Idaho. Vir kvinnofor-
enings syaukfion forhden tacksiigel-
sedags kvill gick alldeles fortriift-
ligt. Ganska myckef folk var till-
stides, och god stimning var ridan-
de. Forst utfordes etf kort program,
bestiende af ett par singer af en
tillfillig kor och kvartett samt ett
tal af norsk lutherske pastorn A. M.

5
-

Mannes. FEfter programmet vidtog
auktionen, och efter dess =lut serve-
rades kafle och dopp for 10 cents
person. Kviillens totalinkomst be-
lopte sig till $111.75, med hvilket
resultat foreningen kinde sig vill
tillfreds.  Detta var den {6rsta ank-
tionen 1 foreningens historia.

Kvinnofsreningen har under firet
hallit tretton moten. Vid dvets slut
har den 1 kassan i det allra nirmaste
$200.

Tngdomsfireningen har hallit
nigra fler moten, och dess kassabe-
hillning beléper sig till piArmare
£120.

Cudstjinst holls pa 1. . tacksi-
del-

togo i denna tacksiigelsegndstjinst.

gelsedagen..  Ovanligt ménga
Delta ir som sig bor, ty sikert haf-
stor orsak till
mot alla goda giifvors gifvave.

Litt hogtidligt brollop dgde rum

va alla tacksamnhet

pit kviillen den 9 dee. 1 diakon Gus-
tal Johnsons och hans makas hem,
di deras dotter miss Carolina Johu-
son sammaunvigdes med hr Conrad
Peterson.  Endast kontrahenternas
nirmaste anforvanter bevittnade den
hogtidliga akten.
tillhdra vir fdrsamling.

Bida de unea tu
CoLuMBIA
gratulerar dem pa det hjirtligaste,
tillongkande dem lveka och vilsig-
nelse !

Toljande hidrag hafva inkommit
for mission och skola sedan senaste
redovisningen :

Peter Carlson och fa-

LI S e $1L.50 § .30
Chas. Flieger och {fa-

THI T i s s i s 1.00 .20
Victor Peterson och fa-

0 T e s e .06 .20
K. G. Karlson och fa-

A S R, & 1.00 .20
. G. Johnson ........ b0 10
Hilding Bjorklond .... .50 « .10
Fdvavd Almquist ... .. .50 10
Mrs Sofia Lundbevg... .50 .10
Mrs B, Martin . ....... S0 10

I [6rra redovisningen stod G. K.
Karlson : skulle vara G. Carlson.

I"'grsamlingen haller sin frsstim-
ma pid nyarsdagen med borjan kl. 2
e. m. Alla rostberiittigade medlem-
mar infinne sig! Viktiga drenden
foreligga till behandling.

Marshfield, Ore. Under novem-
ber minad har nndertecknad nt{ort
féljande ministeriella férriittningar:

Vigda: Den 7 nov.: Henry Bjor-
quist och Maria C. Bostrom. bida
[ran Marshficld, Ore.; den 14 nov.:
Ole N. Risjord och Lillie M. John-
son, bada frin North Bend, Ore
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Dopt: Den 8 nov.: Sigrid Sofia,
fodd den 21 sept., dotter till John
och Hilma Hungel.

Déda:  hustrun I°. von Lillental
frin North Bend, Ore., dod den 3
nov., begrafyen den 6 nov.; nngkar-
len Oliver Markusen frin Marsh-
field, Ove., dod den 7 nov., begraf-
vert den 11 nov.

Staden Mashfields protestantiska
befolkning firade tacksigelsedagen
med hillande af gemensam gnds-
{jinst (union meeting) pa £ m., 1
olika [drsamlingarnas
pastorer togo aktiv del. Pa kvillen
hillo de respektiva forsamlingarna
gudstjinst hvar och en 1 sin eceen
Kollekter blefvo upptagna
for missionen cller andra viillgérande
andamal.

hvilken de

kvrka.

Vir Intherska férsamlings tvenne
svforeningar hollo en vil lyckad ge-
mensam syaunktion och “soeciable™ 1
forsamhingens hall pa aftonen den
Genomn det allminna delta-
sandet uppmuntrades féreningen i
zitt arbete. och resultatet blef det
tnskviirda,

Ankefru N. U. Martinsons tack-
ofier till Gud pa tacksiigelsedagen
ufgjordes af $25 kontant till hedna-
missionen 1 Indien. Gud léne med
B. . BeNnaTsoN.

5 dee.

andligt godt.

Tacksigelze-
nppmiirksammade  férsam-
lingen med gndstjéinst pd f. m. och
med fest pa aftonen.  Vid festen ut-
fordes ctt litterdrt program uppe i
kyrkan. och direfter serverades kaf-
fe och cake 1 kyrkans undervéning.
Mycket folk hade infunnit sig.
Stud. C. R. Magney, som héller eng-
elsle skola mira Vanconver, Wash.,
¢ladde oss med sin niirvaro och hall
ett ntmérkt tal om dagens betydelse.
Vilkommen dfer.

Den 3 dec. héll den idldre syfore-
ningen s forsiljning, hvilken in-
bragte nigot dfver $50 till f6rméan
[6r forsamlingen.

Portland, Oregon.

dagen

Denna forening
har allt sedan sin stiftelse varit en
trogen hjélparinna 1 férsamlingen i
ckonomiskt hiinseende.  Hjirtligt
tack {&r edert trogna arhete och npp-
offrande kirlek.

Térdags eftermiddagen intriiffade
en ledsam olyvekshandelse, di mr
Oscar Peterson, en af {érsamnlingens
trusteer, fick gin viinstra arn sd illa
krossad 1 en rensningsmaskin i ett
hvetemagasin, att den miste aftagas
nara armbigen. THan vérdas foér
nirvarande pd Good Samaritan Hos-

pital. M han snart blifva frisk
och komma hem till sitt kiva hem.

J.W. S,

 Lenville, Idaho. T var hirvarande
lilla Cordelia-forsamling hélls guds-
tjinst pi £. m. den 30 dee.

Till konferensens mission och Au-
gustana College hafva foljande fa-
miljer och engkilda Tamnat sina af-
gifter:

Andrew Olson o. familj. .$1.50 $.30
John Revd och familj.. 1.50 .30
Peter Nelson och familj 1.00 .20
Peter Bohman och familj 1.50 .30

l.oth Cavlson ......... a0 .10
Mrs Johanna Rokke .... .50 .10
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IFérsamlingen hiller sin drsstim-
ma den 7 januari 1904 kl. 1 e. m.
Mi en hvar genom sin ndrvaro visa
sitt intresse for forsamlingen.

E £ S

Troy, Idaho. Tacksigelzedagen
holls i viir kyrka gudstjinst, hvarvid
favbror I>. Beckman predikade.
Myveket folk var tillstides.

IKCvinnoforeningen holl sitt sista
mote forlidet ar hos mrs T, O. Swan-
gon den 12 dee. Mrs €. J. Dalin
var af sjukdom hindrad att mottaga
motet. Manga voro denna ging nir-
arande.  Kollekten uppgick till
$5.25. TForeningens kassor har lim-
nat oss féljande rapport ofver verk-
samheten under det flydda fret:

Sv. Iutherska kvinnofireningen i
Troy, Idaho.

T kassam frian 1902......... $11.37
Inommet 1903 :

Den 10 janvari ......... e
“ ¥ februari ..... SR
el e L e N
LA (s, i I R e 3.35
IRMAT i am SR 5.10
RN e e R S SR 3.35
rist i AV 5.50
R AT s et 5.50
“ 12 september ........ 2.40
o prolaabar v s a 4.30
“ 21 november ........ 2.00
“ 12 december ....... SO

T kassan vid drets slut...... $58.99

Troy, Idaho, den 14 dec. 1903.

WiLiELMINA BroyaN, kassor.

I'éreningen héller sitt niista mote
has mrs A. Westberg den 9 januari
1904. Detta blir &rsmite.

Den litterira foreningen Concor-
dia har nu fatt hem ett 40-tal boe-
ker for sitt bibliotck. M3 de flitigt
och vill anviindas. Nyttan skall d3
icke uteblifva. Goda biécker utgora
det bista sillskap, man kan bestd sig
med.

Sedan scnaste redovisningen har
till mission och skola inkommit frin

Henvy Oslund och familj $1.50 och
30 cents.

Pa  trettondedagen hdlles gnds-
tjanst kI, 311 £ m. Samma dag kl.
2 c. m. haller férsamlingen sin drs-
stimma.  Blilve den talrikt besokt.

# * £

Reformationsfest och fjortondrs-
jest 1 Seattle. Dirom skrifver Ir.
J. A. f6ljande: Den 13 sistlidne no-
vember firade forsamlingen reforma-
tionstest nnder ungdomaldreningens
auspicier, Ganska mycket folk kom
tillstides, och et godt program nt-
fordes, allt hinsyftande pd sextonde
drhundradets reformation, det Iir-
liga verk, som Gud utférde i synner-
het genom sin tjinare Lmther. Fest-
talarna voro pastor Martin L. Lar-
son och pastorn vid hirvarande eng.
Inth. férsamling H. A. W. Yung.
Ndgra af foreningens medlemmar
deklamerade goda stycken, och sdng-
kéren forhojde hogtidligheten med
ndgra sanger. Ingen intridesafgift
hegdrdes, men en [ri kollekt app-
togs. Vi ha kommit pd den idéen
hiir i Seattle alt icke taga nidgon in-
tridesalgift vid vara fester. Idéen
synes vara god, ty ndstan mera peng-
ar crhillas, nir alla fa gifva efter
tyeke och sinnelag. Och dnnn bitt-
re: wmer folk kommer tillstddes, nir
intriidet dr frmtt. Att taga intri-
desafgift i en kyrka synes dtminsto-
ne mig vara att for mycket likna
viirlden. Kyrkan och {Grsamlingen
skualle ju vara en stad pa berget. Td-
tom oss dirfor icke pd nigot siitt
draga i frimmande ok med de otrog-
na.

Den 27 november firade nngdoms-
foreningen sin 14-ars-fest. Ett godt
program utfordes iifven di och be-
stod af tal, deklamationer, sfing och
mnsik.  Aftonens talare vovo. for-
ntom pastor Larson, ndgra af fore-
ningens forsta medlemmar. Dessa
skildvade foreningens =4 vil skuggor
som dagrar under dess fjortondrig
tillvaro. Det talades om att fore-
ningen varit foremal for Guds barm-
hirtighet under alla dessa 8r. S#r-
skildt glidjande var, att Guds An-
des verk utforts i medlemmars hjir-
tan till trosférening med Jesus. Ja,
Gud har gjort under &4 vil 1 ung-

au

domsforeningen som 1 forsamlingen.
An en och #n en anman har under
dvens lopp kommit till lif i Guds
Sons tro, i det kan, Herren till
pris, siigas, att manga andliga barn
nu finnas i f6reningen, kaunske flera
in vi ana. Detsammma giiller om {61-
samlingen.
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LKfter programmets slut serverades
forfriskningar [ritt till alla nirva-
rande, hvilket var en ansenlig skara,
si att foreningens lokal knappast
kunde rymma alla, som kommo.

Vira gudstjinster och andra méo-
ten dro vanligtvis vill besokta. Vir
lirare har mestadels glidjen att fi
predika {or fulll hus, 1 synnerhet om
sondagarna. DBonemote bibel-
klass halles omviixlande hvarannan
sondagskvill mellan kl. 7 och 8, och
ibland hélles bonemdte dfven pa
torsdagskvillen. Dessa méten dro till
stor villsignelse 1 synnerhet for de
troende. En fridens ande ir rddan-
de inow [Grsamlingen. Det ir godt
att fi vara med vid de olika motena,
ty vi {ornimma, att Jesns ocksd ar
med.

Mitte nu ITerren fd bevara och
viillsigna hvad som blifvit viunnet for
hans rike i denna férsamling, och
mitte under det mya dret och allt
framgent minga fler sjilar vinmas
for Jesus och den himmelska hiir-
ligheten bade hiir och i hela vir kon-
ferens, ja, 1 hela Guds ndderike pa
jorden.  Detta dr nog alla troendes
bon till Gud.

Herren gifve oss en villsignad bo-

och

nevecka.
B3 b ES

Tacoma, Wash. Tredagsaftonen
den 11 dec. hade Dorkas-féreningen
anordnat en mycket treflig, julartad
fest, till hvilken mdnga infunnit sig.
Programmet, forberedts,
mottogs med synnerlig tillfredsstil-
lelse. Pa papperet sag det ut s
hir: (Programmet fanns icke bland
det insinda manuskriptet. Red.)

Lfter programmets utforande ser-
verades kaffe och pepparkakor vid de
smakfnllt prydda och med ljus npp-
lysta granarna uti kyrkans festligt
anordnade undervining.

Dessntom hade de unga damerna
forfirdigat och skinkt till sin fore-
ning en del vackra, tjinliga artiklar,
hvilka erbjodes till salu i férsam-
lingens pastorshostille. Fortjinsten
at tillstillningen var uppmuntran-

som val

de och tillfaller féreningens pipor-
gel- eller brusverksfond. Allt var
anlagdt pd att stimma hjirtana till
beredelse for hogre och rikare jul-
firande.

Sondagen den 13 dee. upptogs kol-
lekt for inkép af nya gingmattor
for kyrkan, hvilken uppgick till $20.
Pé s sitt gifver forsamlingen sin
kyrka dfven i #v en julklapp.

Mycket skrifves om att forsam-
lingar haft 6fverraskningar f6r sina

pastorer, hvilket hufvudredaktoren
tor viar samfundstidning Augustana
beniimner “donatis literatur”. Nu
och da hittar sidan vigen till Co-
LUMBIAS spalter, och vi lisa nyheten
giirna, *men den vicker ock dtanke
pa dfskilliga, som ensamma ofver-
raska sin pastor med sina bade and-
liga och lekamliga gafvor. Vi haf-
va siddana omfinksamma, frikostiga
personer 1 vdra forsmwulingar i Ta-
coma-pastoratet: 1 Tacoma, Sunne
och Rochester, hvilka svara, nar de
tackas dirfor: “Ah, nimn det in-
te, det var sd lite.”
[ordolda gjorda Kkirleksoffer fram-
mana mitt tacksamma omniimnande
ddral. Hvad anunars betriiffar 6fver-
raskningar, si dro siikerligen de,
som vora =porsmalet om sjilens
friillsning, de allra kiraste. Godt ir
det att 14 komma till nybyggena och
tala till de anddktiga och tacksamt
uppmérksamma dhérarna om det en-
da nédvindiga. I Rochester Hiter
man intet hindra sig frin andakts-
stunderna.  Viglag och viiderlek
betyda intet for de efter Guds ord
lingtande sjdlarma.

Siddana 1 det

Barnen skola
hafva julfest 1 Rochester =& viil som
i Sunne- och Tacoma-firsamnlingar-
na.

Anmn ett kyrkbrollop.  Det var
ndamligen tvenne af [Grsamlingens
ungdom, Nils Christian Lindgren
och Anna Serafia Johnson, som in-
for en skara vinner sammanvigdes
i kyrkan aftonen den 18 nov. Se-
dan begifvo sig brandparet och brsl-
lopsgésterna till det nybygeda hem-

met, dir gratulationer, lyckonsk-
ningar och gifvor vankades och

brollopsmaltid i ritt brollopslag &t-
njots.
Herren Jesus dr hemmets lycka,
. L

Konferensmite.  Colnmbia-kon-
ferensen kallas hiirmed att enligt vid
sistlidet &rsmote fattadt beslut sam-
mantrida till sitt tolfte lagtima &rs-
mote i Forsta sv. ev. luth. forsam-
lingens i Tacoma, Washington, kyr-
ka kl. 8 c. m. onsdagen den 24 feb-
ruari 1904.

Alla dokument, afsedda att be-
handlas vid detta méte, bora till-
stillas ordfGranden, pastor Martin
.. Larson, 911 Stewart st., Seattle,
Wash., minst 10 dagar fore motets
oppnande.

Pastoralrapporter béra tilleiindas
ordforanden med fiorsta gorliga, om
mojligt fore den 1 febr. '

Konferensens sekreterave inleder
den allminna diskussionen ofver
dmmet:  “Helgelsen.”

Pastor John Jesperson foreliser
infor pastoralkonfercnsen ifver fim-

4

net: “Betydelsen al den personliga

begilningen och dess fortsatia ut-
bildande sisom en forntsiattning for
predikantens framgiing vid ordets
forkunnande.”

N. J. W. NEersox. sekr.

—~—— e T

Ofvermod gar fore fall.

En prist, som var ute pd besik
hos sina [orsamlingsbor, mdtte tre
unga min med yxor pi axlarna. Han
stannade och samtalade med dem.
Tvi af dem tycktes vava niigorlunda
allvarliga, men den tredje. en djirf,
olvermodig yngling, svarade blott:
“Ni ser det vackra hvila husei diir
borta. Jag har {itt det i avt efter
min onkel.  Girden iir likvil riitt
hégt intecknad, och for att betala
skulderna skola vi nu fiilla timmer.
som jag sedan siljer. Nir jag kom-
mit pa det klara med alfiren, tinker
jag bli en kristen.”

“Ack, unge man”, svarade pris-
ten, “kanske ni aldrig upplefver den
dagen; medan uni vinner jordiska
dgodelar, forlorar ni er sjil.”

“Jag vdgar risken”, svarade den
olvermodige och alligsnade sig, it-
foljd af de andre.  Anliinda till ort
och’stille borjade de slrax sitt arbe-
te. En stor torr gren satt i toppen
af det triid, som de forst horjade
filla; under de upprepade kraftiga
huggen lossnade den, foll med etk
tungt brakande ned pi den bfver-

modige  ynglingens  hufyud och
striickte honom liflos till marken,
e el A0 e i
Nyérspsalm.

Det nya fr,

SOm nu ingar,

0, ma det mig piminna,
att mer och mer

nmot slutet ner

min lefnads stunder rinna !

Forborgadt ar

fér mig, om hiir

jag fleve eller firre

att lefva fatt:

det vet jag blott,

att du dem riknat, Terre!

Men hvilken dag

in ditt behag

frin jorden mig mi kalla,
jag néjd min sjal,

mitt hela viil

vill i din hand befalla,

Men gif, att riitt

jag pa alll sitt

md bruka lefnadstiden,
sa att jag gjort

det verk, jag bort,

nir tiden dir férliden!

Sist beder jag:
hvar nidedag,
som an mig ma tillhéra,
0. mi den mig
allt niirmre dig,
allt ndrmre himlen fora!
I templets forgdrd.
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Jesus Kristus dar densamme i

gar och 1 dag och 1 evighet,

Du skarnn gifva honom namnet
Jusus, ty han skall frilsa sitt folk
ifran deras svnder.

Dur g rexr ndgol annat nammn
bland
aifvet, 1 hvilket vi skola blilva [ri
ta.

under hinnmelen minniskor

Se, JESUus dr ett trosteikt namn
och 1 all nod var sikra hamn.
Igenom Jrsus £i vi niid

och finna pa det bista rad.

Hurn outsigligl dyrbart dfir det
icke, att v1 vid ell drsskifte fa hilsa
hvarandra med paminnelsen om de
ogkattbara formdéner, som vi halva
genom Jesus-namnet. M vi Desin-
na, hvad det dr, som vi iga eller
kunna 4 genom Jesus, och “lita vir
mun vidt upp, att han mi upptvila”
Lik-
som vi under det flydda dret behofde
hans nidds rikedomar, sf behifva vi
desamma under det ingingna #ret.

oss med sina andliga gifvor.

Och det dr de. som kiinna sin and-
ligan nod och faltigdom och lingta
och stka cfter Jesu ndds fuollhef,
som han ock skall rikligen miitta.
Har Jesus iinnu fatt blifva for oss
hyad hans namn siger, att han vill

vara? Skall han [& blifva det un-
der detta nddens dr 1904 ?
Den, som kommer till mig,

Ilan sé-
aer:
skall jag sannerligen icke kasta ut.
© Och i Jesu namn ir det som vi i
bonen f& nallas var himmelske Ta-
Det ir den nyckel. som Gppnar
Ivil-

ken viklig svsselsiittning 1 den krist-

der.
Guds rikes forriadskannmare.
nes lif ar icke bonen.
rent al eti kiinnetecken pii tillvaron

Ja, den ir

al andligt 1if, © hvilken bemirkelse
den kallats “det andliga lifvets an-
dedrikt”.  Dock md vi komma ihdg,
att detta icke med nodvindighel all-
tid v uppenbart fér minniskor; ott
sant bonelif kan finpas dlven hos
den, som icke beder offentligl, Ly
den gdafvan fir ieke gifven at alla.
Vi mi dirfor icke déma hvarandra.
Ingen mer dn Gud ser till hjirtat.
Binen dv betydelsefull, men den &r
icke ett sakranent.
nad att riatt {orstd bonens virde in-
fér honom ; ldte han sin Ilelige An-
de tillimpa bibelordet pd vira hjir-
tan, att var nod blir ritt kiinnbar
och vi al denna drifvas att 1 hon och
dkallan ropa wr djupet af vart hjir-

Gud gifve oss

ta till Gud var I'rilsare 1 Jesn
namn, D fi vi ock tilligna oss
loftet :  Allt hvad T bedjen Fadern

1 mitt namn, det skall han gilva
eder.

Pastorala forrdttningar.
DOPTA:

Al pastor Martin L. Larson:

den 10 nov.: lda Wilhelinina
Dahlgren  och  George Benjamin
Franklin Dahlgren ;

den 11 nov.:  Elgar Turner Wet-
terstrom ;

den 16 nov. :
ric Peterson;

den 24 nov.:
Johnson ;
__samma dag:
Norman.

Af pastor Joh. W. Skans:

den 29 nov.: Ernst Hilmer, son
till mr och mrs Hilmer Henrikson:

samma dag: Anna Maria, dotter
till mr och mrs Olol Westerlund.

Alfred Bevdel Sed-

Margareta Sofia

Lawrence Gotfred

AT pastor John Jesperson:

den 19 nov.: Hino ITlmari, gon
till mr och mrs Andrew Sanvola.

Af pastor N. J. W. Nelson:

den 26 nov.: Ithel Bernice, dot-
ter till mr och mrs Henry C. Aos-
ved ;

den 29 nov.: Alvis Efraim, son
till mr och mrs Peter Bohman, TLen-
ville ;

den 12 dee.: Richard Emanuel,
son till mr och mrs Gustaf Ruberg,
Tr g

roy.

VIGDA :

AL pastor Martin T.. Larson:

den 11 nov.: John Erickson och
Augusta Hanson;

den 14 nov.: Charlie A. Swanson
och Annie Johnson;

den 21 nov.: Anders Gustaf Kors-
aren och Hulda S, Trikson;

den 24 nov.: J. W. Larson och
Jertha A. Goellner ;

den 27 nov.: Andrew K. Ander-
son och Amanda Maria Swan;

den 30 nov.: Peter J. Johnson
och Carrie Gnmmeson,

AT pastor Joh. W, Skans:

den 7 wov.:  Erik Sjostrom och
Jebty Ostlund ;
den 9 nov.: [Leander Johnson

och Iimma C. Bergman;

den 14 nov.: C. Theodor Carlzon
och Lovisa Benneft;

samma dag:  AMats Martinson och
\nna DBennett ;

den 2 dee.: James Stockenberg
och Marie Carlson;

den 12 dec.: Oscar Anderson och
Anectte Larson;

samma dag:
(faren Olson.

Af pastor John Jesperson :

den 3 okt.:  Charles Wetter och
Anna Brandberg, bida frin Spo-
kane, Wash. ;

samma dag: Charles Heikkila
och Sanui Siivonen, bada {rin Spo-
kane, Wash.; ‘

samma dag: Wm. Karhila och
Sanui Aliina Potka. bida friin Spo-
kane, Wash. ;

den 24 okt.: Joseph Hammerberg
och Hilma Awell, bida fran Colfax
Wash ;

den 31 okt.: Swan Carlson och
Tlattie Trikson, bida frin Spokane
Wash. ;

den 4 dec.: Herman Pelerson och
Anina Petersen, bida frin Spokane,
Wash. ;

den 9 dec.: Nels Peter Parson
och Cicilia Iospeland, bida frin Spo-
kane, Wash. ;

den 12 dee.: Gus Nelson och Ma-
rin. Swanson, bida frin Spokane,
Wash.

Af pastor C. T Frisk: |

den 18 nov.: Nils Christian Lind-
aren och Anna Serafia Johns=on.

Af pastor N. J. W. Nelson:

den 9 dee.: Conrad Peterson och
(farolina Johnson.

C. F. Magnuson och

2

]

JORDFASTADE :

AT pastor Martin L. Tarson:

den 30 nov.: Elsie Smith.

Af pastor Joh. W, Skans:

den S dee.: Alexander .. Centro,
ddd den 6 dee., 61 ar:

den 9 dee.: Olivia Hertzman, dsd
den 5 dec., 72 dr;

den 10 dec.: Victor Bloomngren,
dod den 8 dec., 9 ar. ' '

AT pazstor John Jesperson :

den 8 nov.: dinkan Ulla Gredin,
dsd den 4 nov., 64 Ar;

den 15 nov.: dnkan Karin Erik-
son, déd den 11 nov., 69 ir.

den 27 nov.:  Robert Swanson,
d6d den 23 nov., 20 dr. Alla tre i
Spokane.
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Helgelsen i inskrdnkt bemarkelse.
(Denna artikel maste ligga G6iver en ma-
nad af brigt pi utrymme.)

I skolen varva heliga, ty jag, 1Her-

ren eder Gud, dr helig. 3 Mos. 19

2.
(ud har nedlagt ett outplinligt
och ofornekbart  helighetskraf uti

miuniskans viisende, hvilket inty-
gas af den heliga skrift och alla
talks medvetande, i guds- och sam-
forhallandet mellan minniskor. Vi
finna ack af den heliga skrift, att
Gnd dsvltat, att miinniskorna skulle
hialla honom helig, sins cmellan gim-
lefva heligt, sjiilfva vara heliga,
stiindigt helgas, helga sig och sitt
il IMerren. Det dr ock lagens oupp-
horliga  fordran oaktadt all
odunglighet dirtill. Aposteln Paulus
beskrifver 1 kapitlen 3, 6, 7 och 8
1 Romarebrefvet lagens verkan hos

be-

var

oss och den enda utvig oss gifves
till utlérande af var skyldighet att
vara heliga, sisom Ilerren vir Gud
ar helig. Kristus Jesus ir denna
utviig for hvar och en, som pa ho-
nom tror, och for hvilka Kristus ge-
nom <itt blod blifvit en nv och lef-
vaude viig. Men dirmed att den
krstne forsonats med Gud och {adts
pd nytt, hvilket fir den Hehge An-
des verk med den botldrdiga sjilen,
dr icke helighetskrafvet upphifdt,
utan panyttfodelsen utgdr borjan
till ett heligt lefverne, hvilket &r
detsamma som helgelze.

Med helgelsen mena vi di enligt
skriftens tyvdliga ord och den krist-
na crfarenhetens samstimmiga vitt-
neshord: Guds och den panyttfod-
des samverkan (medverkan), me-
delzt nidemedlen, i afklidandet af
den gamla miinniskan och iklddan-
det af den nya. A Guds sida till-
skrifves denna verksamhet fornim-
ligast den IHelige Ande, Gal. 5: 25;
Ef.2:10;1 Joh. 4: 16—19; T Ko
12: 3. Man kunde ock siga, att
helgelsen &r en fortsatt pinyttfsdel-
se cller fornyelse, ett hestindigt
nedsliende af djifvilens giirningar
och uppriittande af Guds beliite i
Diir dro tvenne sidor till hel-
gelseverket: den nedbrytande och
den uppbygeande.

0S8,

Gud dr ursprunget for detta nya
Iif, dess forblifvande och utveck-
ling, sdsom det ock heter i 2 Tess.
2: 13: Gud har utvalt eder frin
begynnelsen  till frilsning  genom
Andens helgelse och genom tron pi
sanningen ; och Fil. 2: 13: Ty Gad
dr den, som verkar i eder bide vilja

och garning {6r =itt viilbchags skull:
Meu den
kristne ir alagdt att arbeta med
[ruktan och bifvan pd sin frilsning,
il 2: 18,

den

Rom. 8: 1 o. [I. 0. s. v.

[Lelgelsen gifver «ig Lill
kiinna* 1 troendes mottagande
och tillignande af niaden 1 Kristo.
Sjalf ir minniskan utblottad, men
hav fatt andliga galvor uti panyii-
fodelsen.  Minniskan blir allt mer
och mer hemmastadd nti detta nya
lif, i
den andliga ndvingen tillviixer. Hon

den widn, som hon genom
upplager ubi sig sanningen, fister
sig vid Jesn Kristi fortjinst och
frojdas i Kristi ritefirdighet, ak-
tar allt mer och mer pia hvad hon
har 1 Kristus,  Tlennes tro stirkes
och tilltager, ju mer hon dgnar sig
it dess ofning. 1on borjar att tags
vissa steg pd lifvels stig, siitter sig
m uti sin nva Kkallelze, vandrar i
tron och erfar verkligheten al tvos-
lifvet. Allt hvad godt, hon besitter,
har hon genom tron, och dock for-
blifver tron utan {orijinst, Dblott
emottagande 1 sig Guds rika hilvor.
[Tela hennes 1il dr ett troshif, allt
air det al trou.
tillviixten  fortgar den  ena
kralten till den andra, jagande cfter

Trosétningen och
fritn

fullkomligheten.

Genom tron fatlas och igas de
gundomliga {ormigorna, som 1 nya
fodelsen skiinkles {ill barnaskapets
i Gud forverklicande och erufendet
af de djupaste erfarenheter 1 inner-
Ligave foreming med dessa andliga
verkligheter.

Dete helgelselif visar zig uti den
frin {ron ulgiende kiirleken, som
gilver hvad miinniskan genomn tron
moltagit. uppenbarar
grundprincipen i den troendes liel-
gelselif.  Gud A kiirleken; denna
Guds kiirlek dr utgjuten i den tro-
endes hjirta.  Genom kiirleken ytt-
rar sig och utveeklas helgelselifvet.

Denna innelattar Kirlek till Gud
och néstan. Irivilligt offrar sig den
kristne pid kitrlekens altare i lyd-
nad [6r Gud och for niistans viil. Det
som dr Gudi hehagligt, det dlskar
den {roende ; af kirlek 6]l Gnds rike
bringar sig den idlskande sjilen allg
wera 1 dfverensstimmelse med Guds
rikes lagar till enhet med Gud, att
vilja det Gnd vill, 26ka det han
ker, dlska det han idlskar, gor ge-
menskap med Gud uti hans verk.
Hon fatlar djupare Guds kiirlek {6r
hvarje dag och stund, diirfér att hon
bestindigt fdr evfara och upptaga i

Kiirleken

80~

gig sA mycket al den kirlek, hvar-

med Gud dlskat virlden. Denna

forklaras allt mer och mer [6r hen-
ne. att hon ser, Kkinner, dowmer och
handlar fran vir lterldsaves stand-
punkt.

Denna kiivlek Gl Gud och niistan
{6ljes at, stiivkes och artar sig ju

mer och mer ofter Gods,  Sjilfkiire-

leken lir ock =itk ritta samman-
hang med den nya lifsuppgiften.

Den hojes och afskiljes fran den
egennyttiga Kiirleken till en hog, he-
lig striifvan ati gira af <ig det hogs-
ta och hiista mojliga till tjinst och
befrimjande af Guds rike, till hans
namns fira och medmanniskors =an-
na vil.

Kiivleken 1ill Guds rike inforlif-
var henne diivmed allt oupplosligare
och egear henme till de hégsta an-
striingningar och uppollringar for
ITon
lefver {6r Gud, icke sig sjalf utan
KNristns i

dess befraimjande pa jorden.

henne.  Tlelgelsen  be-
[rimjas genom tilltagande helighet
i karaktiiren, tv den danas elfer en
miinnizskas val. Jn oftare den tro-
ende sjilen bestimwmer sig for det
goda, desto fastare blifver hon rotad
och stadgad diri. Tlela miinniskan
Hela lifsrikt-
ningen bliv stadiet mol. Guds-beli-
tets Alla
handlingar ¢d ul pi lvinad fir Gnds
lag.  Tlou hav diiruti sin lust. tin-
Ion
vinnligeer sig om aft halla Guds
bud och finuner, att hans bud icke iiro
sviara, ty i{rdn att vara utviirtes hud
upptagas de i den Kristnes 1if, ing
i hjiirtat, blifva hans andra natur.
Iin kiirleksdrvift ligger till grund for
hans frivilliga fovedragande att gb-
ra Guds vilja,

inviges 4t IKrisins.

forverkligande. hennes

ker ditvpa bide dag och mnatt.

Hirigenom tillviixer
ock férmigan och trohefen uti den
kristlign tjiinsten. Han vet o kal-
Iad i Tikhet med alla andra kristna
till det verk, som iir gemensamt {6r
dem, men ock att han har sitt sir-
skilda arbete, allt eftor sin sirskilda
begifning, stillning och omgifnine.
Han kowmmer Gl storre visshet om
att Gud har bruk f6r-honom uti det
fortefiende dterlosnings- eller fter-
stillelzeverket, och att ifven de all-
dagliga  sysslorna  och  géromilen
kunna, ja, bora aaviindas i det sam-
ma verket.  Alldeles sisom uti det
helt Jekamliga en miinniskas skick-
lighet tilltager genom skotandet af
sitt vrke eller profession. si ock i
det andliga tillviixer den kristne i
duglighel och erfar i hvilka #renden
han har en svomerlig fallenhet att
Gina med lramgdng.  Hans 1if far
ett rikare innebdll och viirde. Han
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viixer 1 sjilfaktning under medve-
tandet af att vara en laklor i viirl-
den for ntrittandet af Guds {jinst.
F'orvaltandet al punden, honom for-
linats, skiinker honom frimodighet.
Kraften att gora godt fordkas, till-
fiilllena begagnas, omvrindet ufvidgas.
[Tan later sitt Lif for IHerren, men
finner diruti sitt 1if. Ilan viixer s
allt mera upp till hufvadet, Kristus,
till full mandom, genom troheten i
det lilla ombefros honom det mera
iir. T tjinandet befrimjas helgel-
gsen och inspiverar till mera lifak-
tighet.

Framittzkvidandet 1 helgelse inme-
bir ock ctt vandraunde i [juset, sdsom
Gud dra ljuset.  Det 1jug, som tin-
des i forstandet vid panvitiodelzen.
lvser allt kraftigare och klarare, i
man man soker efterlikna ho-
ITan sii-
“L dren viirldens ljus.”

den
noni, som dr virldens ljus.
ger ock:
Genom viljans fortsatta bojelse till
Nristuz uti kiirleksfull frivillighet
U lvdnaden f6r hans ovd Gppnas {61
standzégonen mer och mer for de
andliga tingen och det nya lifvets
hirlighet.  I'orstindet upplyses i
vir Jlerre Jesus Kristi kunskap. Allt
klarave och fullarve fattar den krist-
ne allt Guds ovd och dess viitia bruk.

Djupare blifver hans begrepp om
sin forpliktelse till Gud. Hans ge-
menskap med Gud 1 ljuset uppen-
barar {or den troende allt wmera af
(tuds viisens hirlighet, gudomsperso-
nernas och

respektiva enhiilliga

frilsnings- och dterlésningsverk.

Han blifver mera innerligt 1or-
trogen med  den  freenige  Guden
och den viig, pa hvilken barna-

ITan in-

ser och fattar, huru vi allt mera

skapet vinner gestalt 1 oss.

uppgi i Gnd och Gnd blifver boende
1 o83, utan att vi dock forlora vér
identitet,  Lifvet ir ett Kristi lef-
vande 1 o2, Wristus dr mdlet, att
blifva honom fullkomligt ik, 6fva
hans dyvader. Oflriga iakttagelee
till forverkligande af detta Iif #v
den mystiska unionen, boneumgiing-
et, aktgifvenhelen pi Guds stvrelse,
skickelser och medkristnas crfaren-
heter till stadfistande i tron, hop-
pet och kirleken. Utan helgelse kan
ingen ge Gud. Saliga iiro de ren-
hjirtade, tv de skola ze¢ Gud.
Idrmed har sokts framstilla den
pozitiva  =idan af helgelzen, men
den negativa =idan hor lika mveket
dit, men torde kunna behandlas vid
annat tillfille.
zsin ctik en saga, som tjinar sdzom

Martensen anfor i

en fotografi af de tvenne sidorna af

jag hiirmed

heleelzelilvet, hvilken
anfor, sid. 402-—403:

Vid dessa motatzer emellan fri-
dens  tillstand  och  anfiktningens
tillstdnd tinka vi nirmast pa an-
Fiktelzer 1 striingave mening, som
angripa sjilfva tron, och hvilka vi
halfva betraklat 1 det [oregiende.
Men det gifves dfven anfiktelser i
vidstriickfare mening, hvilka hota
alt upphifva helgelzen, ja, det krist-
liga lifver sjalft.
frestelse hotande for helgelzen ; men

Visserligen dr all

det finnes ell frestelsens och syndig-
hetens tillztind, dir helgelzen icke
partiellt upphiilves, utan dir det
intrider en forstimdhet i hela den
andlhigf-lekamliga
hvilket det nya lifvetzs kvalter lik-
som halva vikit ifein oss, och 1 hvil-

oreganismen, i

ket den gamla ménuniskan med alle-
handa ddamoniska wmakter tyckas vil-

Ja dteevinna szttt hereaviilde,  Det
pifver ett tillstand, da sjilen dir i
[rid och harmoni, di Guds Ande

och alla goda andar hivska i oss, dil
vi idilska Gud och miinniskor; och
ater igen gilves det elt sjilstillstand,
di cgoismen wmed allt det syndiga
och dimonizka 1 viir natur, ntan att
vi sjilfva Kunna lévklava det. upp-
kommer 1 o2 med all sin oro, ett
{illstand af bitterhet,
kiivleksloshet,

forargelse,
hiftighet,
lidelgetullhet, da dimonerna forvaoka

missnije.

all 4 1nbvitde hos oss [ér att gOra
gjilen ond och styge, ett tillstind,
som piminner om sagan om den
Meh-
sina, =om tillika var god och mild,

gkiina Melusina.  Den skina
toe det med ed bekviftade loftet af
sin gemil, att han en ging i veckan
icke skulle ge heune, di hon inue-
glot sig 1 #sin kammare. Tennes ge-
il knnde likvil icke behiirska sin
nyfikenhet, nppbrc en ging pia den
[atala dagen dérren till hennes kam-
mare och fann den skiéna Melusina
forvandlad till en drake. Vi kunna
spegla osz 1 denma bild: ty #fven i
vart visza till-
stand, som néstan periodiskt fter-

inre kunna finnas
komma, dd en dylik [6rvandling fir-
siggdr, eller atminstone fir i begrepp
att {orsigad, om den icke allvarli-
gen afviirjes.

Vi dro di liksour i en drakehamn
eller i en annan ful och mindre ilsk-
viwrd gesfalt, eller tminstone 1 fara
[ dvlika
fall gér man vil nti att, liksom den
skona Melosina, innesluta sig i sin

att @it ofver i en sadan.

kammare och icke Jata se sig af ni-
gon, till desz det onda har gatt of-
ver och de goda andarna hafva fitt

Sidana tillstind 6f-
vervinnas endast genom bon och fas-

herravildet.

ta — ty kroppen har fifven sin del
dari — och genom tiligt uthillande

arbete och kamp.

Klart dr ju, att vi aldrvig hir pi
Jorden kunna uppua fullkomlig he-
lighet och syndlrihet, men vi fara
fort. diivefter, ull dess vi skola se
honom ansgikte mot ansikte, férhir-
ligade 1 hiivlighetens rike.

(. E. Frisx.
—— —
Nya bécker.

AT svnodens bokhandel utgifvas
Strax
fore julen 1 synnerhet ntkomma for
den tiden sdvskildt Eimpliga bécker,
hvilka {6v ofvigt val tdla att lisas
nir som helst.  Ja, de dvo alla goda
bocker (il gitt innehall, och stilar,
papper och band limna intet 6frigt
att onska.  Sind eftev ett exemplar
af hvardera, och ni kan déma {or
er sjill'!

Redaktionen har haft nijet mot-
taga frim 6rliggarna nedannimnda

Arligen minga nya bicker.

hiicker, hvilka med icke mindre ngje
hiirmed anmiilas.  Giarna skulle vi
gora onmmiimuandet mera utforligt,
men utrymmet tilliter det icke.

Pririeblomman tor 1904, Tllust-
verad litterdr kalender. TFjirde dr-
Redigerad af redaktor A.
Schon, med bidrag af svensk-ame-
rikanska och artister.
Pris, inbunden i elegant klotband,
£1.00.

Joken innehdller 21 artiklar och
poem af lika minga forfattave samt
12 minuesvanor, skrifna af redakto-

gangen.

litteratorer

ren, 6fver aflidna framstiende per-
soner. Boken dr alltigenom intres-
sant.  Af sirskildt infresse dr otvif-
velaktigt dr Joh. A. 1énanders utfor-
liga vedogirelze 6fver svensk-ameri-
kanernas insamling till formdn for
de nédlidande i Norrlaud och andra
orter  1902—1903.  “Pririeblom-
man” innehiller 278 sidor och pry-
des af talvika illnstrationer,

Korsbaneret, kristlig kalender for
1904,  Redigerad af pastor J. G.
Dahlberg.  Tjugufemte Argingen.
Med 85 portriitt och planscher. Pris
per exemplar klothand wmed guld-
pressningar 60 cents, med guldsnitt
15 cents.

Denna drging af den for alla san-
na augustanare ommbiirliga kalen-
dern star 1 intet sina loregingare
ofter.
lisning till uppbyggelse och allmiin
upplysning, t. ex. “Roster ur helge-
domen™, “Nonfirmationen”, om

Den innehaller mycken god
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barnhemmet 1 Andover, synodens
inmigrantmission, Porto Rico-mis-
sionen, judemissionen m. m. samt
minnesrunor 6fver allidna priister
och bemarkta lekmin och slutligen
ett vill forsedt kyvrkoalbum. Sido-
antalet dr 264,

Vid juletid, vinterblommor sam-
lade f6r de smd af A. O. B. Sjatte
hoken.  Med talvika illusteationer.
T smakfullt kart. band 30 cents.

Formatet pi denna hok har [6r-
minskats, hvilket dr en algjord [Gr-
hiittring, och sidoantalet har dkats
till 112.

At Yuletide.
@athered for the Little Ones by (.
W.  Toss illustrated.
Thig is indeed a charming little book

Winter-Blossoms
Profusely

containing stories, poems, ete. Writ-
ten and selected specially Tor ¢hil-
dren.  Price, bound in handsomely
illuminated board covers, 30 cents.

Band, format och sidoantal iro
alldeles desamma som i “Vid jnle-
{id”, men innelallet dr naturligivis
icke detzamma.

Stories for Children. By Zach.
Topelius.  Vol. 2. Translated by
Prof. C. W. Toss, Ph. D.
ted.  Bound in illuminated board

[Husira-

covers, 25 cents.

Detia div en bok pa 135 sidor. To-
pelins behifver icke vite rekonunen-
dation, tv han dr vil kilnd sisom
barnforfattare.

Unydomsberillelser,  skildringar
ur lifvet, andra samlingen, kart.
band 25 cents.

Boken, som hav 180 sidor. inne-
hilller 15 dlskliga, ldarorika heriittel-
ser, som kunna lizas med uvita afl
biide gammal och ung.

Almanack for skottivet efter Jesu
Kristi fédelse 1904 Till
Tnnehiller de vanli-
ga uppgifterna, Augnstana-synodens

wcek Ts-

lands horisont.

fullstiindiga adresskalender samt in-
tressant och viirdefull Lisning. Vid
nistan hvarje dato dv angifven den
mirkligaste Tistorigska tilldvagelse,
som intiiflat pd densamma. Dris:
hiftad 5 cents; fexibelt klotband
20 cenls,

I morgonstund. Maningsord {6v
hvarje dag 1 aret af Carl Swensson.
Pris 1 vackert klotband $1.00.

Som en hvar forstar dr detta en
“daghetraktelsebok™  Boken fir 354
sidor stor; hvardera

upptager sdledes ej [ullt en sida.

betraktelsen

For att gifva viara lisave ctt be-
grepp om betraktelsernas art vilja

9

vi anféra en af dem. Vi taga be-
traktelsen for den 1 januari:

[ var Guds namn reso vi upp ba-
meret. Pro20: 6.

Paulus =iig pid det baneret eller
“Bort

det, att jae =kulle af nigonting be-

den fanan, uir hau bekinde:

romma mig om icke al Jesu Kristi
kors,”  Med hiojandet af korsets fa-
na har det behagliga Herrens dr
galt in, tv pa den [anan stav bilden
al den, som led och dog for dig och
mig. och som 1 odandligt lidande va-
rit upphijd pa forbannelsens triid
for att draga alla till sig.
de ormbitne Tordom skulle riddas

Liksom

genom att se pd Kopparormen, si
skola svudarena nu riddas genom
att ¢ pa Gruds Lamm, som biir och
borttager virldens synd.  Har dn
sett den synen, har du sett den vid
Jesu nattvardsbord?  I96r hvar och
en af o=z, som tro pa Herren, dr kor-
sets baner eft segerns baner.  Det
star pa fanan: 1 detta tecken skall
du segra.

Ombkring ditt kors, o Jesus Kir,
jag stricker mina hinder
och mot det lifsbaner, du bir,
ett hopptullt 6ga vinder;
det ve, [6rbudna tridet bar,
pa korsets trid du lidit har;
_det mig till trost nu linder.
Sy, P 470 7L

Af hiie aumilda bocker limpa sig
de forsta tvi och den sista mycket
vill som presenter till sliktingar och
vinner.  De I'vra barn- och ung-
domshiickerna dro forwrifflign som
adlvor till barnen i hemmet och sén-
dagsskolan och ildre ungdom. Biit-
re gifva iin en god bok kan ingen
gifva.  DIiftersiind en eller flera af
dessa biscker.  De dro prishilliga.

De uteifvas och vekvireras hos
Luatheran Augustiana Book C'oncern,

Rocl: Island, 1.

Béckerna  crhdllus portofritt vid

imsiindande af det uppgifna priset.

=2 e

Néagot om bénemoten.

Inom vira férsamlingar intaga
bonemotena eft. framsticnde mmim.
Niist ordets predikan dro dessa mo-
ten de viktigaste.

Ingen kan vara en sann krislen,

-som icke dr en bedjare eller har be-

hol att med andra kristna samlas
Ll bonestunder och samedelst upp-
bygaas pa vir allrahelizaste {ro.

Pia vara bonemoten dr det, som
o himmelen komme ndrmare jor-
den, och de troende ha dd nog alla

II
o
\J

en och samme tanke, namligen den-
na: hite dir oss godt atl vara.

Vara bonemiten dro hvilostunder
pa hemvandringen, de ifiro oaser i
denna viirldens Gken pa vandringen
till vart hivamelska hem, vart ritta
Kanan. O, 6lver all beskvilning si
hirligt det dr sirskildt inom vira
[Grsamlingar (dirv det andliga hig-
modet dr sallsynt), ndr de troendg,
de af niden frilsta, komma tillsam-
mans for att 1 hon, tack och lof nt-
gjuta sitt hjivta infor sin Gud och
Frilsave.  Och de nylrilsta sedan,
desza, som nyligen kommit till iron
pit Jesus, Ténk, =i Lieliet det dr,
nir dessa borja alt deltaga 1 bine-
motena, de kunna wdhiinda icke si-
ea wmdnga ord {ill ate borja med,
men o, hvad det gor ens arma hjirta
eodt, niir man [Ar fornimma, att
Jesus dinnu frilsar svndare. att fri-
den, o viirlden ej kan gilva, ¢j
heller vet nagot om, meddelas at
Irilsningssokande sjiilar finnn i dag.

O, ma alla troende i vara [Grsani-
lingar flingt bedja nu fore den stun-
dande boneveckan och sedan under
densamma om vik vilsienclse 6lver
vira moten, om minga friilsta sji-
lar inom vira fésamlingar, konfe-
rens och svnod. ja. inom hela Guds
rike pa jorden. Latom oss bedja
om cn viickelsevind ibland oss.  Gud
vill gifva o3 en sadan, litom oss
hlott tro och icke tvifla.

Skola vi kunna bedja vitteligen
olfentligt, si dv det sikert, att vi
maste samtala en=kildt med viie Gud
i vilr fysta bonekammave. Vi miiste
ha ett bonesamtal 1 vara hem. Vi
maste dagligen bedja om ny synda-
forlatelse, ny nad. De {6rsamling-
ar, =on ¢j hafva nigra honewmiten,
od miste om en odndligt vik viilsig-
nelse, och siikert dr, att det andliga
litvet fiv div i aftagande. De tro-
ende kiinna sig ensammma och bl
nastan tvingade att limna téream-
lingen. Dot gdr utfor med en si-
dan forsamling, det #ir vissi och sii-
kert.

Det finnes ingen kristen {Grsam-
ling nlan ati bonemsten kunna hil-
lag inom densamma, i synnerhet om
den har pastor.

Det hjilper ¢f f6r dem, som gira
ansprak pi att vara troende. att si-
oa: Vi kunna ej deltaga i eft bi-
nemote”; de kunna det, om nimli-
gen de firo riitteligen omviinda kil
Gud och Tefva i sann trosgemenskap
med Jesuz.  Och sedan., om infe
manga skulle deltaga i bonestunden,
sa har pastorn och f6r resten hvilken
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annan troende somn helst da etf har-
ligh tillldlle att samtala enskildt
med en och anvan comvind om
frileningen i Kristus Jesos,

Minst ett bomeméte 1 veckan bor
hallas inom forsamlingen och bir
icke instillas utan sirskldt tving-
ande orsaker.  Om bonemolet halles
vid den = k. veckogudstjinsten, si
bir predikan vara korf, men bine-
stunden & mycket lingre, sivida
fieve troonde dro tillstiides : och bisr-
jar det pa att bli andevarmt, =it slu-
fa oj matet fir snart, lat de troende
andas ut 1 Jesu niirhel,

resultaten af bonemdten halva
varit stora under alla tider.  Jag be-
behblver ej att nimua de bibliska
exeplen hiirpa, de dro kinda T6r
hvarje bibellisave. Dessa miten iro
de {roende till stort gagn under
vandringen hemat.  Mangen olro-
gen har blifvii viiekt pa siadana mé-
ten.  Hvad ordets offentliga proedi-
kan icke har fatt utritta, det har
ell litet ovd om Jesus, sagdt vid en
bonestund, latg gora, Ja. Gud vare
lof for viira smma bonestunder.  De
svnas obetvdliva [or viirlden, men
Jesus dir med, och han vilsignar ut-
rver hvad vi kunna bedja cller
tanka.

Xnnu en ging: litom oss bedja
(tud om en rik vilsignelze och ande-
utgjulelse under den kommande hé-
neveckan. Fraxk J. ANDERSOX.

J. R. BROWN,
SVENSK LAKARE & KIRURG

Kontorstimmar:
10—12 f. m., 2--1och 7T—H e. m.
Traffus & sitt kontor i Chamber of Commerce
Building 6fver Malstom lros. apotek.

TACOMA, WASHINGTON

OLE B. LIEN.

Skandinaviskt Apotek.

Droger, Kemikalier och Toilett artiklar.
Recepts ivllande en specialitet.
Telephone James 11,

1102 Tacoma Ave. Tacoma. Wash

HARRY B. SELVIG.

LINDBERG GROCERY CO.

Wholesale
..Groeers...

and importers of

SGANDINAVIAN SPEGIALTIES.

Telephone Main 122.
1932 Pacific Ave.

Tacoma, Wash

Millg Market _ Co.

DEALERS IN
Fresh. Salt and Smoked Meats.
Poultry, Fish and Produce,
Telephone Main 716. 1026 Tacoma Ave-
Tacoma, Wasl,
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v Kristlig kalender for 1904. &
o s 5 "‘
® Redigerad af pastor J. G. Dahlberg. o
3 D:'
+ Tjugufemte Argangen. Med talrika illustrationer. “Korsbaneret” .,
s . Iy = I3 . .
< lhar vuonit viinner i tusental, och denna viinkrets viixer med hvarje dr.
& Ingen samiundsviln borde ha rad att vara denna kalender fOrutan. -f;
oo ~ . i . . e . . ] o *,
A En synnerlig liimplig julgatva till sbndagsskolliirare och medlem- .:.
< marna i bibelklassen. ¥
1 s . . )
o« Pris per ex. klotband med guldpressningar........ 60 cents. j:
ey (T M U s oy oD S Ly s e 75 cents. :.;o
5 3
T ~ = — == %
= oo K
e D:'
PRARIEBLOMMAN
& +
& ' »-3
kX o
5 for 1904, Illustrerad litterir kalender. Fjarde argangen. ‘.
o 3 = i ! 3
¥ Redigerad af redaktir A. Schon, med bidrag af svensk-amerlkanska <
% litteratorer och artister. &
p KX
e AR - X
- Pris, inhunden i elegant klotband $1.00. :‘t
o Den enda i egentlig mening vittra svenska kalender utgifven i iﬁ:
% Amerika. Rikt, intressant och omviixlande innchall pa vers och prosa. 3
3
IFGrut har ntkommit: Obs.! Alla, som nu rekvirera de :t
Pririecblomman, tre iOrsta Argangarna., erhilla

ibreta arg., pris i klotb..........51.00
andra  ** £ 100
tredje 1.00

dem fOr nedsatt pris,
linge lagret rédcker.

$2 00, sa

S3ledes alla fyra &rg. for $3.00 neito,

talrika itlustrationer.

eller sdndagsskolan
serie | liten oktav.

I smakiullt kartband 30 cents.
Denna kalender liimpar sig synnerligen vil till julgidfvor i hemmet
De manga bilderna Aro sérdeles tilltalande.

VID JULETID

Vinterblommar santlade for de s al A. O. B.

Sjitte boken. Med

Ny

-+ Ungdomsberdttelser.
Skildringar ur lifvet, andra sam-

aslen’s

kS lidy & e Dy BB o et it e salalinaz s .25
+ Gamla testamentet

< iordoch bild. Bibliska berit-
3 telser, enkelt framstiillda for
% barn. Med viil utidrda bilder i
A% firgtryvek. l:sta delen

af S. P.
N M T S A .30
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ootes!

Stories for Children.
By Zaeh. Topelius. Vol. 1. I'rans-
lated by Prof. C. W. Foss, Ph. D.
1ustrated, Board ............ .25

b actaetesTaete staotesoctaetaatertortaalestortestsatatast
JestaslasgeadenTsateatsetestectuofuotustentontortortastectoctents

377 Broadway, Room

o

At Yuletide.

Stories for Children.

o felonfoeeefeefefeodeorfeafefonioscfurfscforfonfocorfoedefontonfood

LUTHERAN AUGUSTANA BOOK CONCERN,

1009, New York, N.Y. ROCK ISLAND, ILL.

entetnenleonfotaniodsol i fentofrofefoofniefenfodoofordolonfolrofedeofode

Winter-Blossoms gathered for
tne Little Ones by C. W. TFoss.
Profusely illustrated. This is
indeed a charming little hook
containing stories, poems ete.
Written and selected specially

wifrefacfsafrofesfocfrefortorfoofoefsefonoatonfostocdosireoofosimdreoafoufoafeciecfrcforforforfeofreoaoatoofoofiratontraiecd

for children. Bound in hand-
somely illuminated board co-
N o R A 30 %
ot
— KX
$

ok

By Zach. Topelius. Vol. 2. Trans-
lated by Prof. C. W. Toss, Ph.
D. Illustrated. Bound in il-
luminated board covers......

Sociegrefoafesfodocfonts

)
"%

oo

*,
s

=2

’,
o
"

(3
G

o]

2,
0

2

o,
teetes!
03

213 East Sevent St.,
St. Paul, Minn.

.
0

.
e

fo

*
i3

i



COLUMB/A.

11

TRADE AT

The Boston Stare

The Store Thal

Saves You Money

Every 25 cents you spend
entitles you to a chance for
a free round trip to the St.
Louis World’s FFair. Yours

may be the lucky ticket!

Moscow, lpatro.

Pa troskeln till det nya aret.
Uppb. 5: 1—T7.

Vid nvar Oppnas manga bocker.
Kopménnen sld upp sina rédkenskaps-
bocker och sitta lutade ofver dem till
langt ut piA nitterna. Det giller att
jimféra inkomster och utgifter, si att
de vid det nya arets borjan mi kunna
se, huru affirerna stid. Afven mingen
annan tar fram ridkenskapshoken och
g6r sina berdkningar. Ibland klarnar
hans ansikte, d& boken visar, att stall-
ningen forbittrats, eller kanske ldgger
sig ett moln 6fver hans panna, di den
utvisar en tillbakagang. Alla dessa
bicker visa hdn pd den f[6rgdngna ti-
den. Men i vidra inledningsord talas
om en bok, som innesluter framtiden,
din och hela vérldens. Vi skola noga
akla oss for att vilja i forvetenhel lyf-
ia p4 slojan, som doljer vir jordiska
framtid. Vi kdnna en man, en enfal-
dig murare. Denne vinde sig en ging
i nngdomen till en spikvinna, och hon

spadde, att han skulle d6 vid 33 ars
dlder. DA den tiden kom, dog han

icke, men blef vansinnig, drifven dir-
till af sin sjankliga inbillning om en
snar déd. Det dr blott en, som vet
framtiden, och det &r Gud, i hvars
hand den ligger. Sisom en bok med
sju insegel OGfverkimnar han den @t
“Lammet, som dddadt ar”, “Lejonet af
Juda stam.” Det dr hjalten, som sla-
git sig igenom, som banat vdAg genom
framtiden, och som skidar in i den-
samma. Denna uppenbarelse innebir
intet stéd f6r nyfikenheten. Under ra-
rar mottog Johannes bBoken, och under
fdrar [Ar den Idsas. V1 veta, hvad det
slutliga milet dr: att Guds rike mi
komma till oss, och att Guds vilja mi
ske i hela virlden. Men niir det skall
komma didrhin, och hvilka strider
dessférinnan behdfva utkdmpas, det
veta vi icke. Sa veta vi ej heller, hvad
som skall ske i morgon eller dr 1904.
Men det vela vi, att fér dem, som hafva

O. A. LENDE

|

Jkandinavisk ﬂd’)okat !

Praktiserar vid alla domstolar.

Moscow,
Ipano

Allt arbete utfores
prompt och noggrant.

G RICE & SONT
Furniture

Opp. Moscow Hotel,  Moscow, Idaho

The Old Firm at the Old Stand Still!
—LEADE IN—

HARDWARE and GROCERIES.
Moscow Hardware Co.
Moscow, Ipaivo.

L )7 o 2 7,
(6. 73 éyﬂ/:’/!/( A, Q
Physician and Surgeon
Office over Torsen Drug Stove.

Moscow, Ipauo.

Madison Lumber Co_.»

—DEALERS IN—

Lumber, Wood & Coal

Moscow, lpitto.

For erhillande af de BASTA och STILIGASTE

#° Jotogrujiey
—DBESOK—
g O - LA o B

Moscow, Ipairo.

Columbia grat
Det ér hvad Nifir, om Ni skaffar
tvd nya helarsprenumeranter.

Coluinbia ett ar och ett exemiplar af kon-
ferensens Minnesalbun, 75 cents.

siind Columbia till Edra viinner och sliik-

tingar i Ostern. I'6r det dindamalet
liimnas tidningen for
23 cents,

om Ni samtidiet insiinder v egen prenu-

meration, 50 cents.

Adressera:

N. J. W. NELSON,

Moscow, [patio.

Gud kir, tjinar allting till det bésta.
Mer beh6fva vi ej heller veta. Detta
ar nog for att kunna med allvar och
titlférsikt bdérja det nya aret.

Den, som funnit sin tillAykt under
Guds vingars skugga, bhehdiver ej
grufva sig for framtiden. For honom
blir det nya daret, hvad det &n medfor,
ett vilsignadf dr.

Fran tyskan.

— /) -

Det bista ir alltid det billigaste,
och det iir hvad ni far
los

Geo. Creighton,

parti- och minuthandlare med
Tyger, Skor och
Klader.

SVIENSKA TALAS

MOSCOW, - - IDAHO.

COLLINS & SHERER

Hardware and Plumbing
205 Main Streel(

Adolph Kulthanek
Skomakare

Main Street, - Moscow, Idaho

O 2 _HoraniAaAXT
& DENTIST

Teeth extracted without pain by use of
local anwesthetics. No hypodermic
needle. Only best material nsed.

MOSCOW, IDAHO.

ADAMS & CO.

Grocerihandel
Spicer Block,

AMLUSCOW,

IDATO.

The First National Bank
of Moscow. Idaho.
Xldsta och stirsta bank i Latsh County. Siir-
skild uppmiirksamhet druas viixlar till utlandets
alla delar.

A. N. Bush, President.
Warren Truitt, v, Pres.

W. L. Payne, kassor.
B. L. Jenking, bitr, kissar,

Th e gee - Jl ive ().q(-;;il;{:-}ersnn
TYGER, KLADER, SKOR

Hattar, Herr-ekiperingsartiklar och

Grocerier
Hornet af 3:dje och Washington gatorna
Moscow, Ipauo.

NILS PETERSON

Plumbing & Steam Fitting.
Pumpar, Stovar, etc. lagas.
Utior forsta klassens arbete.

Moscow, Inano.
Third St. Market
Fresh and Salt Meats
Fish and Poultry

Frank Pricg, iigare. Moscow, IDAHO.

T. TOBIASON

IEALING IN
Lumber, Sash & Doors

Main Street, Moscow, Idaha.

FIRST STREET,
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Har ni sett denne man?
Hvilken kyrklig tidning [iser ni?
Ingen.

Hvarfor?

Jag har ingen tid att lisa kyrk-
liga tidningar. Jag har flera tid-
ningar nu, in jag hinner att lisa.

Nir och hvar hilles virt nista
konferensmite ?

Jag vet icke.

Hvad gora vi for yttre missionen
just nu?

Jag vet icke.

Hafva vi nigon yttre mission?

Jag tinker det. men jag vet icke
84 noga.

Har denna mission ndgon f{ram-
ging?

Jag vet icke.

Den kanske ej har ndgon fram-
ging?

A, det har den vil, men jag kan
ju icke veta,

Finrn mycket penningar samlade
vi for denna mission forlidet &r?

Jag vet icke.

Hyvilka iivo viva missionirer?

Jae vet icke.

Hvar hehofva vi nedligea vart
mesta hemmissionsarbete?

Jag vot icke.

Turn ménga medlemumar hav vir
kvrka i Canada?

Jag vet ieke.

Ttura minga ha vi i viar konfe-
reus?

Jag vet icke.

Gar vir kyrkliga
framat nagot for niirvarand

Jag vet icke.

Niir allt kommer omkring, hvad
eagn gor ni forsamlingen ?

Jag ve— det vill siiga, jag — ja,
ni ser —-

— ——— -

verksamhet
e?

Vid slutet af aret.

“Du kroner dret med ditt

goda, och dina fotspir drypa
af felma,” Ps. 64: 12.

IPér det ir, som gatt till dnda,

vill min Gud ett tack jag sdnda,

som sd huldt och trofast har

mig f6r hvarje dag bevarat

och i striden mig {8rsvarat,

fast den stundom vildsam var,

Hur skall nog jag kunna lofva
dig, min Gud, fér hvarje gifva,
som i ar af dig jag ratt.

Ty lingt mer du mig térunnat,
in hvad ens jag tinka KRunnat
wii bade stort och smatt.

Tack min Gud fér alla ginger,
d& jag, tird af sorg och fnger,
blifvit trostad af ditt tal,

som [ormdr den sorgsne lifva
och nytt mod pa viigen gitva
hem till himlens frojdesal.

TFader, vid ditt hulda hjiirta
lit mig i bad' trojd och smiirta
hiadanefter alltid bo.
Se’'n ma dren rastlost ila,
sist skall jag dock evig hvila
finna uti himlens ro.
G. R—onr.

J. A. BJORKLUND

tillhandabéaller ett godt urval af

VAGNAR OCH FARMREDSKAP.

Kom och bese dem.

TROY, - - IDAHO.

Olson & Johnson

Moébel- och

Jarnvaruhandel.

STORT LAGER. PRISERNA DE BILLIGASTE.
Troy, Idaho.

1. A Torsen

Dealer in
Drugs, Patent Medicines, Toilet Articles,
Stationery, School and Olffice Supplies, etc.,
Paints, Oils, Varnishes and Brushes.
Main Street, Moscow, Idaho.

DAVID & ELY

‘@] DEPARTMENT STORE [i®

The largeat and beststock of goodain North
Idaho. Call and look the stuck over.

MOSCOW, = = im IDAHO.

H. P. EGGAN,
Skandinavisk Fotograf.

Gor mig ett besok.

3:dje gatan. = Moscow, I[daho,
Naran G. A. R. Hall,

THE GEM CITY HARDWARE CONP, L.

Jarnvaruhandel,

BLECKSAKER oen STOVAR.

MOSCOW, IDAHO.

You ca get everything cleaned,
* Your character excepted,”
at the

Moscow Steam Laundry

Motter, Wheeler Co.,

The Leaders,

MOSCOW, IDATIO.

Moscow Nurseries
Home Grown Fruit Trees Are the Best,
We have the finest lot ol treesevergrown,
dend in your orders by mail.
MOSCOW NURSERIES,

. L, Wiurre, Prov Moscow, Ioauo

“Den som spar, han har.”” Spa-
ra 10-centaren, och dollarn iir Er.
Insitt Edra besparingari SPOKANE
& EASTERN TRUST CO:S spar-
banksafdelning. Intresse betalas i
januari och juli.

SrorANE & Eastery Trust Co.,

Moscow, Idaho.

SVENSK SKOHANDEL.

Stort lager af alla slags skadon, sisom

SKOR, STOFLAR, GALOSCHER, m. m.

GOr mig ett besdk.

Gust. E. Wersen, La Conner, Wash.

Svenska bﬁeker.

Fullstiindigaste Engelak-Svensk Brefatiil-

)4 R £ 6T 4V N R e S $1.00
Praktisk Liirobok i Engelska. Klotband... $1.
Svensk-umerikansk Kokbok. Kart...,.... %1.25

e DY e 3T TG (e ot S et S e e S
Ablbergs Biblisk Skattkammare. Viilskth. S1.5
...... Do, Liiderband .............. ... 2]1.75
.. 00, Moroceoband med guldsnitt ...... ..
Rosening’ Betraktelser £0r hvar dag t aret.
Viilekt band............... s
e Dos Ederba ot i v Tt BT
: Kataloger gratis.

e Bagherg-3Colmberg Pub. Co.
159 E. Chicago Ave., Chicago, Ill.

Wil ©. Wallace

JUVELERARE och
....OPTIKUS....

Spicer Block. - Moscow, Nlaho.

CHILDERS & CHILDERS

Fresh and Home-made

c : Jce Cream and

ies, ,
andies Joft Drinks~
MOSCOW,

IDAHO.

HAacAN & CusHING

tillhbaudahalla allt som hdar till en viil
sorterad

Kotthandel.

BUTIK & MAIN STREET.

[logsta kontanta pris betalas fér biff,
flask, [arkatt och Tjidertii.

4
R. HODGINS,
Druggist och Kemist,

Stort 16rlag al skol- och andra béeker
samt utrustning 6r kontor och skolor.

e Kom in ach bese mitt nya lager af
svenska och norska DBo6cker, Biblar och
Testamenten.

Moscow_'daho.

E C. Lloyd,
Carriages, Bugoies and Saddle Horsgs.

Livery. Feed and Sale Stables.

Give us a call. Mosecow, Idalo.

Iesued the 18t every month S
by Lutheran Augustans Book Concern,
Rlock lsland 111,
|
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